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Ankus kroélewski®).

Tych oto czworga nic nie nasyci — o0 czem wia-
[domo od wieka:

Paszczy Dzakali, Sepa gardzieli, tap maltpich i oczu
[cztowieka.

Przystowie puszczy.

Kaa, olbrzymi pyton *) skalny, zmienit skore
po dwochsetny chyba raz od chwili urodzenia,
i Mowgli3, nie zapominajgc nigdy o tern — co
i wam zapewne nie wyszto z pamieci — ze pew-
nej nocy w Zimnych Grotach Kaa ocalit mu zycie,
przybyt ztozy¢ mu powinszowanie. Kazda bowiem
zmiana skory wywotuje w wezu przygnebienie
i smutek, trwajgcy dotad, poki nowa szata nie na-
bierze blasku i okazatosci poprzedniej.

‘Y Aby zrozumieé¢ charakter wystepujgcych tu osobi-
stosci, przeczytaj: »Bracia Mowgli’ego«. *) Pyton — waz
olbrzymi dusiciel, niejadowity. *) Mowgli — zabka, imie
nadane, cztowiekowi, wychowanemu w puszczy przez dzi-
kie zwierzeta.
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Obecnie Kaa nie pozwalat juz sobie zar-
tow z Mowglim, ktérego wespo6t z innemi ladami
puszczy za pana jej uwazatl, lecz dzielit sie z nim
wszelkiemi wiadomosciami, jakie do pytona po-
dobnej miary dochodzi¢ mogly. Niewatpliwie zas
na najdrobniejszej z jego tusek byloby mozna
wygodnie spisa¢ to wszystko, coby sie przed Kaa
ukryé zdotato z zycia tak zwanej Sredniej Puszczy,
io jest z zycia, wrzgcego tuz przy ziemi lub pod
nia, wsrdd gtazéw, w norach, albo pomiedzy ko-
rzeniami drzew. *

Ot6z owego popotudnia Mowgli siedziat po-
srodku wielkich pierscieni Kaa i trzymat w pal-
cach zmietg i potargang starg skoére, ktdéra Kaa
pomiedzy gtazami porzucit. Pyton z calg uprzej-
moscia wsungt sie pod szerokie, nagie ramiona
chtopca, ktéry tym sposobem spoczywat jakby
w fotelu z zywemi poreczami.

— Zupeinie to samo, nie wylaczajac nawet
tlusek ocznych — mowit do siebie Mowgli, ba-
wigc sie starg skérg. — Jakie to dziwne, lak wi-
dzie¢ u swych ndég powitoke wiasnej gtowy.

— Ba! to¢ ja nie mam nég — odpart Kaa —
ze za$ zwyczajna to rzecz w calym naszym ro-
dzie, wiec dla mnie nic w tern dziwnego niema.
Czyz ty sam nigdy nie czujesz, ze skoOra na tobie
czyni sie stara i chropowata ?

— Owszem, ale wtedy myje sie, o Pilasko-
gtowy. Zresztg, prawda, iz podczas wielkich upa-
tdw nie miatbym nic przeciwko temu, zebym maogt
zdjg¢ z siebie skdére bez bolu i biegaé sobie
bez niej.



— Ja takze sie myje, ale oprécz tego zmie-
niam skoére. Jakze ci sie méj nowy stréj podoba ?

— Z6iw ma twardszg skore, lecz nie tak mitg
dla oka — zawyrokowatl Mowgli, gtaszczac reka
pokratkowany ukosnie grzbiet olbrzyma. — Imien-
niczka moja, zaba, ma jasSniejsza moze, ale nie
tak twarda. Slicznie to wyglada, niby centki pstre
w lilji kielichu.

— Jeszcze jej wody trzeba. Kazda nowa skéra
dopiero po kagpieli nabiera wilasciwego potysku.
Chodzmy sie wjdtapac.

— Poczekaj, zaniose cie — rzecze Mowgli.

| ze $miechem nachylit sie, udajgc, ze chce
dzwignat¢ olbrzymie cielsko Kaa posrodku, wtasnie
W miejscu najszerszego obwodu. Wygladato to
tak, jak gdyby kto$ usitowal podnies¢ rure wodo-
ciagowag o dwutokciowej $rednicy. Kaa lezat nie-
ruchomie, sapigc spokojnie z zadowolenia. Wkrotce
rozpoczeli zwyktg gre wieczorng: chtopiec w kwie-
cie sit mtodzienczych i pyton w przepysznej nowiu-
tenkiej szacie staneli do zapasow, idac o lepsze
w zwinnosci i mocy. Oczywiscie Kaa potrafitby,
gdyby zechcial, zmiazdzy¢ dziesieciu Mowglich, to
tez starat sie walczy¢ oglednie, rozwijajgc zaled-
wie drobng czastke swej potegi. Zaledwie Mowgli
zmezniat o tyle, ze mogt znosi¢ dos¢ szorstkie jego
dotkniecia, Kaa nauczyt go tej zabawy, ktora jak
zadna inna wyrabiata mu gietkos¢ cztonkéw. Nie-
raz chiopiec stal omotany az po szyje w ruchliwe
kteby gadu i mocowat sie, by wyswobodzi¢ jedng
reke i chwyci¢ Kaa za gardio. To znowu Kaa
rozciggat sie miekko, a Mowgli szybkimi rzutami



obu nog prébowat ostabi¢ ruchy olbrzymiego ogona,
ktéry wywijat sie wtyle, szukajgc omackiem pun-
ktu oparcia w jakim gtazie lub pniaku. To wresz-
cie chwiali sie w te i-owag strone, wlepiwszy oko
w oko i wyczekujgc chwili odpowiedniej do rzutu,
az piekna, posagowa grupa przechodzita nagle w wir
biatych i z6ttych splotéw i migocgcych wsrdd nich
rgk i ndég, poczem stawata znowu, by sie znowu
powikta¢ za chwile.

— Masz! masz! masz! — moéwit Kaa, zada-
jac tbem pchniecia, ktérych naw®t zwinne rece
Mowgliego odparowa¢ nie mogly. — Patrz, bra-

ciszku, teraz tutaj cie trafiam, a teraz tu, i tul
Zdretwiaty ci rece, czy co? Teraz tu znowul!

| zawsze konczyta sie ta gra w sposob jedna-
kowy: silnem, prostem uderzeniem gtowy pytona
podrzucony w gore, chiopiec wywijat pare ko-
ziotkébw w powietrzu. Nigdy nie udawato sie Mow-
gliemu ustrzedz sie przed tym blyskawicznym cio-
sem, a Kaa utrzymywatl, ze niema co prébowacd
nawet.

— Powodzenia w towach! — chrzaknagt wresz-
cie Kaa i Mowgli, jak zazwyczaj, odleciat na kilka-
nascie tokci wbok. Zadyszany i rozbawiony, pod-
niost sie z petneini gar$ciami trawy i podazyt za
Kaa do ulubionego miejsca kapieli madrego py-
tona: byto to glebokie, czarne jak smota jezioro,
ukryte wsrdd skalistych brzegéw i zawalone po-
gragzonemi pniami drzew. Na spos6b mieszkahcow
puszczy chilopiec wslizngt sie don bez szelestu, dal
nurka, réwnie cicho wyplynat na powierzchnie
u przeciwnego brzegu, gdzie przewrociwszy sie na



grzbiet, z zatlozonemi na gtowe rekoma spogladat
na wschodzacy z poza skat ksiez)T, macac pie-
tami odbicie jego Swiatta w wodzie. Jak djament
wielograniasta glowa pytona naksztait brzytwy
przecinata powierzchnie jeziora, a doptyngwszy
do chiopca, wsparta sie na jego ramieniu. | diugo
tak lezeli bez ruchu, z luboscig pogrgzeni w chiod-
nej wodzie.

— Jak tu dobrze — ozwal sie wreszcie Mow-
gli rozmarzonym glosem. — A w gromadzie czio-
wieczej o tej porze, o ile sobie przypominam, lu-
dzie rozciggaja sie na twardych kawatkach drewna
w pewnego rodzaju putapkach, a pozamykawszy
sie skrzetnie przed najlzejszym przewiewem czy-
stego powietrza, naciggajg brudne ptachty na ocie-
zate gtowy i wstretnie nucg przez nos. O ilez
lepiej tu w puszczy!

Jakis ogromnie zajety okularnik zsunat sie
w tej chwili ze skaly, popit skwapliwie wody,
pozdrowit ich zwyktem: »Powodzenia w towachlk
1 zniknat.

— Sss — rzekt Kaa na znak, ze sobi¢ nagle
o czems$ przypomniat. — Zatem puszcza daje ci
wszystko, czego tylko zapragna¢ mozesz, bra-
ciszku ?

— Niezupetnie — ze Smiechem odpart Mow-
gli — bo w takim razie musiatby mi sie trafiac¢
podczas kazdego ksiezyca nowy a silny Shere-
Han t) do zabicia. Teraz mogtbym sobie wlasnemi
rekoma poradzi¢, nie przywotujac na pomoc ba-

*) Imie tygrysa.



wotéw. Dalej pragnatbym, zeby storice blyszczato
ws$rod dzdzu, i zeby deszcze zastaniaty stonce pod-
czas upatu; wreszcie nie zdarzylo mi sie nigdy
wsta¢ naczczo, zebym sobie nie zyczyt upolowad
sarny, a gdy ubije sarne, to wolatbym kozia,
jezeli za$ koziet mi sie trafi, zaluje, ze to nie
nilghai. Ale to pono¢ wszyscy doznajemy uczuc
podobnych.

— Wiec zadnych innych nie miewasz prag-
nien ? — zapytat wielki waz.

— Czeg6z miatbym pozada¢ jeszcze? Posia-
dam puszcze i taske puszczy. Jestze co$ wiece]
pomiedzy wschodem a zachodem stonica ?

— A jednak moéwit mi okularnik... — za-
czat Kaa.

— Ktéry? Ten, co tu przychodzit, nie mowit
nic, gdyz byt zajety polowaniem.

— To byt inny.

— Wiec ty utrzymujesz stosunki z ludem Ja-
dowitych? Ja bo nie wchodze im w droge. Noszg
Smieré w przednich zebach, co nie jest stuszne, po-
niewaz sg tacy mali. Wiec z jakimze to Kaptu-
rem rozmawiates$ ?

Kolyszgc sie zwolna w wodzie, jak statek na
bocznym pradzie, Kaa odpowiedziak:

— Temu trzy Ilub cztery miesigce polowa-
tem w Zimnych Grotach, miejscowosci, ktorej
by¢ moze jeszcze nie zapomniates. Otdéz Scigana
przeze mnie zwierzyna uciekta z krzykiem przez
rezerwoary do tego budynku, ktérego Sciany roz-
walitem niegdy$ w twojej sprawie, i znikta pod
ziemia.
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— Przecie lud z Zimnych Grot nie mieszka
w norach — przerwatl Mowgli, domyslajgc sie, ze
Kaa mowi o narodzie maip.

— Owa istota tez nie mieszkata, ale szukafta
sobie mieszkania — odpart Kaa z lekkim drga-
niem jezyka. — Wpadla wiec do nory, ktora
wiodta bardzo daleko. Pomknagtem za nig, a za-
biwszy, zasnalem. Po przebudzeniu powedrowa-
tem dalej.

— Pod ziemig ?

— Wiasnie. Spotkatem tam wreszcie Bialy
Kaptur (bialego okularnika), ktéry rozmawiat ze
mng o rzeczach dla mnie niepojetych i pokazy-
watl mi mnéstwo rzeczy, jakich nigdy jeszcze nie
widziatem.

— Jakas$ nieznang zwierzyne? Pewnie dobre
byto polowanie? — pytat Mowgli, zwracajac sie
Zwawo w jego strone.

— Nie byta to zwierzyna; wszystkie zeby
mozna byto na tem potamac, a jednak Bialy Kap-
tur, ktéry napozor zna sie doskonale na ludz-
kim gatunku, utrzymywat, ze cztowiek oddatby
goragca krew ze swych zyt za samo tylko zoba-
czenie tego.

— Wiec i my chodzmy to zobaczy¢ — rze-
cze Mowgli. — Przypomniatlo mi sie w tej chwili,
ze bylem niegdys$ cztowiekiem.

— Zwolna, zwolna. Zbytni pospiech zgubit
Zo6ltego Weza, ktory chciat zje$é storice. Boz-
. mawialiSmy zatem w podziemiu, i ja zrobitem
wzmianke o tobie, moOwigc, ze jestes cztowiekiem.
Na to Bialy Kaptur, ktéry w samej rzeczy stary

*NKUS  KROLEWSKI 2
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jest jak puszcza sama, rzekt do mnie: »Dawno
juz nie widziatem czlowieka. Niech przyjdzie tu-
taj, a ujrzy wszystkie te rzeczy, z ktérych naj-
mniejsza kazdy czlowiek gotéow jest okupi¢ zy-
ciem®.

— To nie moze by¢ nic innego, jeno jakas
nowa zwierzyna. Tylko ze Jadowici nie majg
zwyczaju zawiadamia¢ nas o zwierzynie. To lud
nieuzyty.

— Nie zwierzyna, powtarzam. Jest to... jest
to... nie umiem ci powiedzie¢, co to jest.

— Chodzmy tedy. Nie widzialem nigdy Bia-
lego Kaptura, a i te osobliwosci mam cheé¢ zoba-
czy¢. Czy on je pozabijat?

— Wszystko to jest martwe. On zas twierdzi,
ze jest nad tern straznikiem.

— Aha! To jak wilk, co strzeze miesa, ktore
sobie przyniost do jamy. Ruszajmy!

Mowgli poptyngt do brzegu, wytarzat sie
w trawie, poczem wyruszyli obaj w droge ku
Zimnym Grotom, czyli znanym nam juz zwalis-
kom miasta. Obecnie Mowgli nic sobie juz nie
robit z ludu matp; przeciwnie, one przejete byty
najwyzsza trwogg wzgledem Mowgliego. Lecz w tej
chwili rody ich rozbiegty sie wiasnie po puszczy
i w oSwietlonych ksiezycem Zimnych Grotach byto
pusto i cicho. Kaa sungt przodem do stojgcych na
tarasie ruin pawilonu krélowych i wslizngwszy
sie pomiedzy gruzy, sczolgat sie w doét po nawpét
zasypanych schodach, wiodgcych z wnetrza pawi-
lonu do podziemia. Wydawszy w jezyku wezow
okrzyk: »Jestem jednej krwi z warnik, Mowgli



na czworakach podazyt za swym przewodnikiem.
Dtugo petzli tak przejsciem spadzistem, z mndstwem
zakretéw i zwrotdw, az wreszcie dostali sie do
miejsca, w ktorem lezat olbrzymi gtaz, w}dvazony
2 muru korzeniami jakiego$ wielkiego drzewa,
losngcego o trzydziesSci stop wyzej na powierzchni
ziemi. Wsungwszy sie przez ten wytom, ujrzeli
obszerny loch o wypuktem sklepieniu, rowniez roz-
lupywanem korzeniami drzew, tak, iz przedosta-
jace sie przez szczeliny wazkie smugi Swiatta roz-
praszaty w nim ciemnosci.

Bezpieczne legowisko — rzekt Mowgli, sta-
jac na nogi, szkoda, ze zbyt dalekie, by je odwie-
dza¢ codziennie. Ale co tu moze by¢ do zoba-
czenia ?

— Wiec ja sie za nic nie licze? — zabrzmiat
glos jakis z gilebi lochu. Co$ biatego poczeto sie
tam porusza¢ i po chwili Mowgli dojrzat wspina-
jacego sie zwolna okularnika, potworniejszego od
wszystkich, na jakich kiedykolwiek spogladatl. Miat
°n dlugosci okoto o$miu stép, a od przebywania
w zmroku zbielat caly do barwy starej kosci sto-
niowej. Nawet znak okularbw na rozpostartym
kapturze wyptowiat i nabrat bladozéltego koloru.
Oczy czerwienity mu sie jak rubiny, catos¢ zas
stanowita widok wprost zdumiewajacy.

— Powodzenia w towach! — zawotat Mowgli,
ktéry nie zapominal nigdy o uprzejmosci, tak samo,
jak nigdy ani na chwile nie rozstawatl sie z nozem.

— Co slycha¢ w miescie ? — zapytat Bialy
Okularnik, nie odpowiadajgc na powitanie. — Co

stycha¢ w wielkiem, oszancowanem miescie, w gro-
2+



dzie o setkach stoni, dwudziestu tysigcach ruma-
kow i niezliczonych stadach bydta, w stolicy kréla
nad dwudziestu krélami ? Gluchne tutaj z dawien
dawna, nie slyszagc dzwieku gongow *) wojennych.

— Nad gtowami naszemi puszcza, — odpo-
wiedziat Mowgli. — Z pomiedzy stoni znam je-
dynie Hathiego i jego syndéw. Bagheera wydusita
wszystkie konie w jednej wiosce, a co do kroé-

[bw — czy ja wiem, co to takiego?
— Mowitem ci juz — tagodnie wyrzekt Kaa
do okularnika — méwitem ci juz cztery miesigce

temu, ze twego miasta niema wcale.

— Wielkie miasto wsrdd lasu, ktérego bram
strzega baszty krolewskie, nigdy nie przeminie.
Zbudowano je wprzédy, nim ojciec mego ojca
wylagt sie z jaja, a trwaé bedzie jeszcze, gdy sy-
nowie mych synow jako ja biali sie stang. Sa-
lomdhi, syn Chandrabii, syna Viyei, syna Yegasuri
zalozyt je za czasow Bappy Kawata. Wy za$ czyja
trzodag jestescie?

— Stracony trop — rzekl Mowgli do Kaa. —
Nie rozumiem zgota tej gadaniny.

— Ani ja. On jest ogromnie stary. Ojcze
Okularnikéw/niema tutaj nic précz puszczy, jak
nie byto od poczatku.

— Co zacz jest ten rzecze Bialy Okular-
nik — co siedzi przede mng bez trwogi, nie zna-
jac imienia krélewskiego, i ludzkiemi usty w na-
szym przemawia jezyku? Kto to jest z tym nozem
ludzkim, a jezykiem weza?

') Rodzaj metalowego bebna.
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— Mowglim mnie zowig — byta odpowiedz. —
Pochodze z puszczy. Ludem moim sg wilcy, Kaa,
tu obecny, moim jest bratem. Kim-ze ty jestes,
Ojcze Okularnikéw ?

— Straznikiem jestem krdlewskiego skarbca.
Radza Kurrun zamurowal nade mng sklepienie
w czasie, gdy jeszcze skOre miatem ciemna, aze-
bym Smierci uczyt tych, ktoérzyby tutaj krasc
przyszli. Potem spuszczono skarb przez otwor
i ustyszatlem $piewy panéw moich braminéw.

— Uhum — mruknat Mowgli do siebie. —
Miatem ja juz do czynienia z braminem pos$réd
ludzkiej gromady i wiem, co to znaczy. Wnet sie
to Zle skonczy¢ musi.

— Pie¢ razy w ciggu mojej strazy odwalano
kamien, zawsze jednak po to, by dokitadaé, nigdy,
by stad co$ ujg¢. Nigdzie, przenigdzie takich bo-
gactw niema, jak tu, w skarbcu stu kréléw. Lecz
dtugi, straszliwie dtugi czas uptyngt od ostatniego
wywazenia gtazu, wiec tak mniemam, ze miasto
moje zapomniato...

— Niema tu miasta. Spojrzyj w goére. Tam
korzenie wielkich drzew rozsadzajg gtazy skle-
pienia. Ludzie i drzewa razem nie rosng — zaczat
przekladac¢ Kaa.

— Po dwakroé, czy tez po trzykro¢ ludzie
odkryli tutaj droge — przerwat Bialy Okularnik
z wsciektosciag. — Nic nie mowili, dopokim nie
dat sie im uczué, i wowczas krotko tytko krzykneli.
Ale wy przybywacie tu z klamstwem, wy, czio-
wiek i wagz, i chcecie wmowi¢ we mnie, ze mo-
jego miasta niema, i ze straz moja ustata. Ludzie



— 14 -

zmieniaja sie widocznie z biegiem czasu, lecz ja
sie nie zmieniam. Dopdki kamien nie zostanie
odwalony, dopdki bramini nie zejdg do mnie ze
znanym mi $piewem, nie napoja mnie cieptem
mlekiem i nie wywiodg znéw na Swiatto, — dotad
ja, nie za$ kto inny, jestem straznikiem krélew-
skiego skarbca. Miasto umario, powiadacie ? A tu
sg drzew korzenie? Schylajcie sie zatem i bierzcie,
co sie wam spodoba. Na calym Swiecie podobnych
skarbéw niema. Czilowiecze o jezyku weza, jezeli
zywy powrdcisz tg samg droga, ktorg tu przybytes,
wszyscy krélowie ziemi niewolnikami twymi zo-
stana!

— Znowu trop stracony — rzekt chiodno
Mowgli. — Czyzby jaki szakal zaryt sie tak gite-
boko i ukagsit tego wielkiego Bialego Kaptura ?
Watpliwosci niema, ze zwarjowat. Ojcze Okular-
niku, nie widze tutaj nic, po eoby sie schyla¢ byto
warto.

— Na bogi Storica i Ksiezyca! szal $Smierci
opanowat tego chiopca! - zasyczal okularnik. —
Zanim oczy zamkniesz, chce ci taske wyswiadczy¢.
Patrz, a ujrzyj, czego zaden cztowiek dotgd nie
widzial!

— Mialby sie z pyszna, ktoby w puszczy la-
ske chciat swiadczy¢ Mowgliemu — mrukngt chio-
piec przez zeby, — ale w ciemnosci wszystko sie
zmienia, jak widze. Dobrze wiec, popatrze, skoro
ci to sprawid przyjemnosc.

Przymruzonemi oczyma powiodt dokota lo-
chu, zaczem wzigt w gars¢ z ziemi co$S bty-
szczacego.



- 15 -

— Oho! — zawotat — w gromadzie ludzkiej
bawiono sie podobnemi drobnostkami, tylko ze te
sg zo6ke, a tamte byty szare.

Rzucit napowrdt monety ziote i postgpit na-
przéd. Dno lochu na jakie pie¢ do szesciu stép
ustane byto pieniedzmi ze ziota i srebra, ktére
pierwiastkowo utozone w worach, rozsypaly sie
po ich zbutwieniu, a jak piasek osiada na brzegu
przy odptywie morza, tak z biegiem lat osiadla
i wyréwnata sie warstwa metalu. Na niej zas,
i pod nig, i w potowie w niej zagrzebane, jak
szczatki rozbitego statku na mieliznie, sterczaly
drogocenne wiezyczki na stonie z wypuklo rzez-
bionego srebra, nabijane blaszkami kutego ziota
i wysadzane karbunkutami*) i turkusami. Byly
tam rowniez w srebro i emalje oprawne palan-
kinyd i lektyki dla krélowych, z jaspisowemi3
rgczkami drazkéw i bursztynowemi kotkami fira-
nek; ztote $wieczniki, u ktorych ramion drzaly
powydrazane szmaragdy; wykute ze srebra piecio-
tokciowe posagi zapomnianych bogdéw o0 oczach
z klejnotdw; pancerze ze stali, nabijane ztotem,
poobszywane sznurami ziarnistych peretl, ktére
zwietrzaly i wybladly od starosci; hetmy, przyoz-
dobione na czubach i otokach rubinami krwi go-
lebiej; lakowane tarcze ze skorup zoéitwich i skory
nosorozca, pokryte pasami i guzami czerwonego

*) Karbunkut — wielki i bardzo piekny rubin.

@ Palankin — ozdobna lektyka, ostonieta dachem
i firankami. 3 Jaspis — kamien nieprzezroczysty, rézno-
barwny. *
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ztota, po brzegach za$ wysadzone szmaragdami;
peki mieczow, sztyletobw i puginatdw o rekoje-
Sciach brylantowych; ztote czasze i naczynia ofiarne;
oftarze przenosne o nigdzie przy Swietle dzien-
nem nie widzianych ksztaltach; jaspisowe puhary
i bransolety; kadzielnice, grzebienie, flakony do
wonnos$ci, do henny ¥, do pudru ocznego — wszyst-
kie ze szczerego zitota; kolczykdéw nosowych, na-
ramiennikOw, przepasek, djademdw i pierScieni bez
liku; szerokie na siedem palcow pasy, usiane wy-
cietemi w kostki djamentami i rubinami; wreszcie
skrzynie z potréjnem Zelaznem okuciem, ktorych
Scianki drewniane rozsypaly sie w prochno, odsta-
niajgc wewnatrz cate stosy niewygtadzonych sza-
firow gwiazdzistych i zwyklych, opali, kociego
oka, rubinéw, djamentow, szmaragdéw i granatow.

Okularnik powiedziat szczerg prawde. Z ca-
tego Swiata pienigdze nie optacityby wartosci tych
skarbow, stanowigcych wybor tupow i diugoletnich
wojen, giabiezy, handlu i podatkbw. Nie mowiac
juz o cenie drogich kamieni, sama wartos¢ mo-
net, wazacych ogétem ze dwiescie lub trzysta
tond, musiata by¢ nieoszacowana. Kazdy, 'nawet
najbiedniejszy wiadca w Indjach dzisiejszych po-
siada skarbiec, ktéry ustawicznie pomnaza, i acz-
kolwiek trafia sie kiedy niekiedy, ze jaki$ osSwie-
censzy ksigze wysle czterdziesci lub pieédziesiat
zapizezonych w bawoly wozéw ze srebrem, by
je wymieni¢ na Drocentujgce papiery panstwowe,

*) Henna —farba do wtoséw i paznogci. 2 Tonna —
jednostka wagi *= 1000 kilogramoéw.
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0g6t wszakze woli zaréwno skarby swoje, jak
i wiadomosci o nich w Scistej przechowywacd ta-
jemnicy.

Naturalnie Mowgli znaczenia tych wszystkich
przedmiotéw nie rozumiat. Tylko noze zajely go
na chwile, gdy jednak zaden nie nadawal mu sie
tak do reki, jak jego wiasny, odrzucit je wkrétce.
Wszelako wkoncu na wierzchu jednej wiezyczki,
w potowie zagrzebanej ws$réd monet, wpadt mu
w oczy przedmiot, ktéry go naprawde zaciekawit.
Byt to dwustopowy ankus czyli bodziec na sito-
nie, co$ w rodzaju matego bosaka ') okretowego.
Wierzchotek jego stanowit okragty, blyszczacy ru-
bin; ponizej, gesto nabijane nierznietemi turkusami
drzewce tworzyto nader wygodng rekojesé¢. Jeszcze
nizej byta obraczka jaspisowa, okolona girlandg
kwiecia, lecz listki jej byly szmaragdowe, a kwiaty
z osadzonych w zielonym kamieniu rubinéw. Po-
zostalg czes¢ rekojesci zajmowat drazek z czystej
kosci stoniowej; ostrze za$ i haczyk byly ze stali,
na ktérej ztotem wycisnieto rysunki, wyobrazajace
polowanie na stonia, i wtasnie owe rysunki gtow-
nie zwrocity uwage chiopca, ktory dopatrzyt sie
na nich czego$ wspoélnego z przyjacielem swoim
Hathim 2.

Biaty Okularnik sunat tuz za nim.

| c6z — ozwatl sie — czy nie warto
umrze¢ za zobaczenie tych skarbéw? Czy nie
okazatem ci wielkiej faski ?

‘) Bosak — drag, zakonczony rodzajem siekiery.
*) Imie stonia.
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— Nie rozumiem cie — odpart Mowgli. —
Wszystko to twarde i zimne, zje$¢ tego nie spo-
s6b. Jednakze to jedno — tu wzigt w dionie
ankus — chciatbym zabraé, zeby zobaczy¢, jak

to wyglada w stonicu. Mowisz, ze to wszystko do
ciebie nalezy. Wiec daj mi to, a ja ci w zamian
naznosze zab do jedzenia.

Bialy Okularnik zatrzgst sie z szatanskiej Ta-
dosci.

— Owszem, owszem, wez sobie; tu wszystko
twoje... poki stad nie wyjdziesz.

— Zaraz wychodze. Ciemno tu i zimno w tej
norze, ja za$ chce zanies¢ do puszczy te rzecz
0 ciernistem ostrzu.

— Spojrzyj, co to tam wala sie u nog
twoich ?

Mowgli schylit sie i namacat jakis gladki
a biaty przedmiot.

— To kos$¢ z gtowy czilowieczej —rzekt spo-
kojnie. — A tu jeszcze dwie inne.

— Byli to ludzie, ktérzy przed wielu laty
przyszli tutaj po skarby. Lecz ja przemoOwitem
do nich w ciemnosci i legli, by juz nie powstac.

— Co mnie obchodza owe, jak ty nazywasz,
skarby ? Jezeli mi dasz wynies¢ bodziec, beda to
pomysine towy. Jezeli nie — mniejsza o to. Z lu-
dem Jadowitych nie walcze, przytem nauczono
mnie takze stéw zaklecia twego rodu.

— W tern miejscu moje tylko stowa maja
moc zaklecia.

Na to Kaa z zaognionemi oczyma rzucit sie
naprzaéd.



— Kto mnie prosit, bym przyprowadzit czio-
wieka ? — zasyczal.

— Ja, oczywiscie — odszeplenit zgrzybialy
Okularnik. — Dawno juz, dawno nie widziatem
cztowieka, ten za$ w dodatku moéwi naszym je-
zykiem.

— Lecz o zabijaniu nie bylo mowy. Jakze
chcesz, bym powr6cit do puszczy i wyznat, zem
go na smier¢ poprowadzit ? — rzek!l Kaa.

— Nie mam zwyczaju méwi¢ o zabijaniu
przed czasem. Co za$ do ciebie, zostan sobie lub
wychodz — luka w murze stoi otworem. Ale mi
tu badz cicho, gruby matpozboju! Niech sie tylko
dotkne twego karku, a puszcza zna¢ cie diuzej
nie bedzie. Zaden cztowiek nie wyszedt stad jeszcze
z tchem w piersiach. Jestem Straznikiem Skarbu
krolewskiego miasta!

-- MoOwie ci przecie, biala glisto podziemna,
ze niema tu ani kréla, ani miastal Dokota nas
jest puszcza! — krzyczat Kaa.

— | skarb jest takze. Zresztg, dobrze... Po-
czekaj, Kaa skalny, zobaczysz, jak chiopiec biega.
Dos$¢ tu miejsca na wielkie gonitwy. Zycie warte
zachodu. Pobiegaj sobie troche, poigraj ze mna,
chtopaczku!

Mowgli najspokojniej w Swiecie potozyt reke
na gtowie Kaa.

— Dotad biate to stworzenie miato sprawe
jedynie z ludZzmi z gromady. Mnie ono nie zna —
szepngt. — Samo sie doprasza tego polowania;
niechze sie stanie, czego sobie zyczy.

Moéwigc to, trzymat w dioni ankus ostrzem
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w dot. Nagle rzucit go btyskawicznym ruchem,
a pocisk ugodzit wielkiego weza tuz poza kaptu-
rem i przeszywszy go nawskro$, przybit do ziemi.
W oka mgnieniu Kaa olbrzymim swym ciezarem
przywalit miotajace sie cielsko, uniemozliwiajac
mu ruchy od kaptura do ogona. Tylko czer-
wone oczy gadu ptonety i nieprzygnieciony teb
z szeScioma calami szyi walit wsciekle na prawo
i na lewo.

Zabij! — rzekt Kaa, widzgc, ze Mowgli

po noz siega.
— Nie — odpowiedziat' Mowgli, obnazajac
ostrze. — Postanowitem zabija¢ tylko dla wyzy-

wienia sie. Lecz spojrzyj-no, Kaal

Chwyciwszy weza poza kapturem, otworzyit
mu gwaittem paszcze ostrzem swego noza i odsto-
nit gérng szczeke, a w niej straszliwe kly ja-
dowite, ktére byly czarne i wykruszone. Jak
to sie gadom przytrafia, Biaty Okularnik przezyt
swoj jad.

— Thuu (wysecht catkiem) *) — rzekl Mow-
gli, a dajac Kaa znak do odejsScia, wyciagnat ankus
i zwrdcit wolno$¢ Biatemu Okularnikowi.

Skarbcowi krélewskiemu trzeba nowrego

straznika — ozwat sie powaznie. — Zle sie spra-
wites, Thuu! Pobiegaj sobie troche i poigraj, Thuu!
— Jestem zhanbiony. Zabij mnie! — zasyczat

Biaty Okularnik.
— Dos¢ juz byto gawedy o zabijaniu. Od-
chodzmy. Zabieram przedmiot o ciernistem ostrzu,

') Dostownie: pien zbutwiatly. Przyp. aut.
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Thuu, jako nagrode walki, w ktorej cie poko-
natem.

— Strzez sie zatem, aby on nie zabit ciebie.
To jest Smieré! Zapamietaj sobie, ze to $mierc!
Ta jedna rzecz potrafitaby wymordowac¢ calg
ludno$¢ mojego miasta. Niedlugo bedziesz ja
nosit, cztowiecze puszczy, ani tez ci, ktorzy ja to-
bie wydra. Beda sie przez nig zabijali i zabijali
i zabijali bez konca. Moc moja wyczerpana, lecz
ankus za mnie dziata¢ bedzie. To Smier¢, to sSmier¢,
to $mierc!

Wczotgujgc sie z powrotem w ciasne przej-
scie, Mowgli ujrzat raz jeszcze Biatego Okular-
nika, jak bezbronnemi kiami ranit zajadle obo-
jetne twarze lezacych na ziemi bozkdéw i syczak

— To Smier¢!

Z wielkiem zadowoleniem wydostali sie znowu
na Swiatto dzienne, a kiedy przybyli juz do witas-
nej puszczy, i Mowgli obejrzat swdj ankus w pro-
mieniach porannego stoinca, uczut sie tak szczesli-
wym, jak gdyby znalazt pek nieznanych kwiatéw
do przyozdobienia swej czupryn}.

— Jeszcze tadniej blyszczy, niz oczy Bag-
heery') — mowit zachwycony, rozkoszujac sie
migotaniem rubinéw. — Musze jej to pokazaé. Ale
co ten Thuu miat na mysli, gdy moéwit o Smierci ?

— Bo ja wiem? Do koniuszka ogona jestem
rozgniewany, ze$ mu nie dat uczu¢ swego noza.
W tych Zimnych Grotach zawsze licho siedzi, jak
nie na wierzchu, to pod ziemig. Teraz je$¢ mi sie

‘) Imie pantery.
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chce. Zapolujesz razem ze mna, braciszku ? —
mowit Kaa!

Nie, trzeba to pokaza¢ Bagheerze. Powo-
dzenia!

Mowgli pobiegt w podskokach, wymachujac
wielkim ankusem i zatrzymujgc sie od czasu do
czasu, zeby go na nowo obejrze¢, i tak doszed!
do tej czesci puszczy, w ktorej zwykle przebywata
Bagheera; wkrotce tez jg odnalazi, gdy gasita
piagnienie po jakichs$ obfitszych towach. Opowie-
dziat jej calg przygode od poczatku do konca,
a Bagheera, sluchajgc, obwachiwata ankus. Gdy
wreszcie doszedt do ostatnich stow Bialego Oku-
larnika, Bagheera zamruczata z uznaniem.

Mialzeby Bialy Kaptur prawde powie-
dzie¢ ? — spiesznie zapytat Mowgli.

Brodzitam sie w zwierzyncu krolewskim
w Oodeypore, to tez pochlebiam sobie, ze znam
nieco ludzi. Wielu z nich zgodzitoby sie popetniac
na noc trzy zabdjstwa dla tego jednego czerwo-
nego kamyka.

Dla kamyka, ktéry swym ciezarem nie
pozwala wygodnie tego trzyma¢ w dioni! O ile
lepszy jest méj maly néz ~blyszczacy! Zreszta,
patrz, kamyka tego jeS¢ nie mozna, pocOz wiec
mieliby zabija¢ ?

Mowgli, ktadz sie i $pij. Zyte$ pomiedzy
ludzmi, a jednak...

Aha! Przypominam sobie! Ludzie zabijajg
dlatego, ze nie polujg: z prézniactwa i dla przy-
jemnosci. Obudz-no sie, Bagheero! Na co oni zro-
bili ten przedmiot o cierniowem ostrzu ?
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Rozespana Bagheera nawpoét otworzyta oczy
i mruzac je z wyrazem przebiegtosci, odrzekta: i

— Na to, zeby nim kiué¢ w gtowe synéw Ha-
thiego i krew z nich wytacza¢. Przygladatam sie
nieraz temu z klatki na ulicach Oodeypore. Ten
przedmiot kosztowatl juz krwi niejednego z wspoh-
braci Hathiego.

— Pocéz znowu kiujg oni po gtowach stonie ?

— W ten spos6b uczg je ludzkiego prawa.
W braku ktdw i pazuréw ludzie wyrabiajg sobie
takie, albo gorsze jeszcze rzeczy.

— Krewi krew, nawet gdy zblizam sie do
rzeczy, ktére ludzie zrobili! — zawotat z odraza
Mowgli, ktéremu ankus nagle cigzy¢ poczat. —
Gdybym byt wiedziat o tern, nawetbym go sie
nje dotknat. To krew Messuy na powrozach, to
znowu teraz krew Hathiego. Nie chce tego trzy-
mac dtuzej. Patrz!

Ankus, migocac, wyleciat w gore i o jakie
piec¢dziesigt tokci utkwit ostrym koncem w ziemi
pomiedzy drzewami.

— Tym sposobem zmywam $mier¢z rgk mo-
ich  — rzektMowgli, ocierajgc dtonie 0 Swieza,
wilgotng ziemie. — A Thuu zapowiadal, ze Smierc
moim $ladem podazy. Stary bialy gtupiec.

— Bialy, czy czarny, sSmier¢ czy zycie, mniej-
sza 0 to, ja ide spaé¢, braciszku. Nie potrafie po
catonocnych towach wy¢ przez dzieh caly, jak to
niektérzy czynia.

Tu Bagheera oddalita sie o dwie mile do zna-
nej sobie kryjéwki, a Mowgli wdrapat sie na odpo-
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wiednie drzewo, pozwigzywatl za konce pare pna-
czy i predzej, niz to sie da opowiedzie¢, bujat juz
zawieszony w hamaku na wysokosci pietnastu stop
nad ziemig. Jakkolwiek witasciwie nie miat uprze-
dzenia do dziennego S$wiatla, jednakze nasladujac
zwyczaje swych przyjaciot, starat sie i Mowgli jak
najmniej z niego korzystac.

Gdy sie obudzit posréd gwaru hatasliwej
ludnosci drzew, na $wiecie znowu zmierzch zapa-
dal. Przypomniat sobie, ze we $nie marzyt o po-
rzuconych S$licznych kamykach.

— Musze przynajmniej raz jeszcze popatrzec
na nie — rzeki, spuszczajgc sie po pnaczu na
ziemie, gdy wtem ustyszat w zmroku weszenie
Bagheery.

— Gdzie sie podziat przedmiot o ciernistyie
koncu ? — zawotat.

— Jakis cztowiek go zabrat. Oto jego Slady.

— Kiedy tak, to zobaczymy, czy Thuu po-
wiedziatl prawde. Skoro ten przedmiot kolczasty
jest Smiercig, cztowiek ten umrze¢ powinien. Idzmy
za nim.

— Pierwej upoluj co - odparta Bagheera. —
0 pustym brzuchu oczy patrzg niedbale. Ludzie
powoli sie wlokg, a puszcza dos$¢ jest wilgotna,
by najlzejszy $lad zachowac.

Postarali sie tedy o ile moznosci najpredzej
ubi¢ zwierzyne, badz co badz jednak okoto trzech
godzin uptyneto, zanim skorficzywszy $niadanie
1 ugasiwszy pragnienie, mogli wreszcie wstapi¢ na
trop. Nardd puszczy wie o tem, iz nie zdola po-
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Wetowaé szkody, jakg sprawia z pos$piechem spo-
zyty positek.
— Jak sadzisz, czy spiczasta rzecz odwroOci

sie w reku czlowieka i zabije go? — pytat
Mowgli. — Bo¢ to ma by¢ smieré, wedtug stow
Thuu.

— Zobaczymy, jak jg odnajdziemy — od-
powiedziata Bagheera, biegnac ze tbem tuz przy
ziemi. — To pojedyncza stopa (miato to znaczy¢,

ze szedt jeden cziowiek) i od ciezaru tej rzeczy
pieta gteboko odciska sie w ziemi.

— Ha! to jasne, jak dzien upalny — odpo-
wiedziat Mowgli i dziarskim, zwawym krokiem
mysliwskim poczeli goni¢ przez smugi ksiezyco-
wego Swiatta Sladem pary nog bosych.

— Stad zaczyna biedz spiesznie —rzekt Mow-
gli. — Palce sg porozczepiane.

Pedzili dalej po rozmoklym nieco gruncie.

— A tu enowu niewiadomo po co odwrocit
sie nagle.

— Zaczekajno-no — rzekla Bagheera i wspa-
niatym susem wysadzita sie jak tylko mogta naj-
dalej naprzéd. Jest to najpierwsza rzecz, jakg na-
lezy czyni¢ zawsze, ilekro¢ S$lady przestang byc¢
wyrazne, a to w tym celu, azeby ich jeszcze bar-
dziej nie zatrze¢ odbiciem witasnych stop. Sta-
nawszy na ziemi, Bagheera odwrdcita sie ku Mow-
gliemu, krzyczac:

— Znalazly sie inne S$lady, idace na spot-
kanie. Stopa drobniejsza i palce do Srodka pod-
kurczone.

Mowgli dobiegt i przyjrzawszy sie, rzekt:
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— To stopa mysliwca Gonda. Patrz, tutaj lu-
kiem zawadzit o trawe. Dlatego to pierwszy $lad
tak niespodziewanie zawrécit. Wielka Stopa chciata
umkng¢ przed Drobng Stopa.

— Prawda rzekla Bagheera. — Otéz by
naszemi nogami nie poplata¢ wszystkich $ladow,
idzmy kazdy po swoim tropie. Ja bede Wielka
Stopg, braciszku, ty zas Gondem, czyli Drobng
Stopa.

Jednym skokiem powrécita Bagheera na trop
pierwotny, a Mowgli zostat pochylony nad cieka-
wym S$ladem matego lesnego cztowieka, z powy-
krecanemi do S$rodka palcami.

— Teraz, — mowita Bagheera, posuwajgc sie
krok za krokiem po szlaku odcisnietych stép, —
ja, Wielka Stopa, skrecam wbok. Potem Kkryje
sie za skale i stoje cichutko, nie S$miejac z nogi
na noge przestgpi€. OKkrzyknij swoj $lad, bra-
ciszku!

— Ja, Drobna Stopa, podchodze do skaly —
zawotat Mowgli, wbiegajac na trop. — Teraz sia-
dam pod skalg, opierajgc sie na prawej rece,
z lukiem wetknietym pomiedzy palce u ndg. Cze-
kam dlugo, ponjewaz $lady sg gtebokie.

— | moje réwniez — ozwata sie Bagheera
z poza skaly. — Czekam, opariszy rzecz z cier-
nistym konncem o kamien. Zeslizneta sie ona, bo
na kamieniu jest szrama. Okrzyknij swéj S$lad,
braciszku!

— Jeden, dwa mate prety i gruba galgz sa
tu ztamane — rzekt potgtosem Mowgli. — Co to
ma znaczy¢? Aha? Ale, to jasne! Ja, Drobna
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Stopa, odchodze z hatasem, tupiac po chréscie,
zeby mnie ustyszata Wielka Stopa.

Poczem krok za krokiem odstepowatl Mow-
gli od skaly miedzy drzewa, wznoszac stopniowo
glos w miare zblizania sie do malego wodo-
spadu:

— Odchodze... daleko... w dét... gdzie... szum...
spadajgcej... wody... zagiusza... hatas... mych... kro-
kOw... i- tutaj... zaczajam sie. Okrzyknij swdgj
slad, Bagheero, Wielka Stopo!

Zbadawszy las we wszystkich kierunkach,
azeby wykry¢, w ktorg strone slady Wielkiej Stopy
skierowaly sie z poza skaly, Bagheera krzykneta
wreszcie:

— Odchodze z pod skaty na kolanach, ciag-
nac za sobg rzecz o ciernistym koncu. Nie wi-
dzgc nikogo, zaczynam biedz. Ja, Wielka Stopa,
biegne szybko. Slad wyrazny. Podgazmy kazdy
swoim tropem. Ja pedze.

Bagheera mkneta po odbitych $ladach, Mowgli
biegt tropem Gonda. Przez pewng chwile w puszczy
panowato milczenie.

— Gdzie jestes, Drobna Stopo ? — zawotala
wreszcie Bagheera.

Glos Mowgliego rozlegt sie na prawo w odleg-
tosci jakich piecdziesieciu tokci.

— Uhum — rzekta pantera, kaslngwszy gitu-
cho. — Biegnhg obok siebie, zblizajgc sie ciagle.

Po przebiezeniu jeszcze pdt mili wcigz w tej
samej mniej wiecej od Bagheery odlegtosci, Mow-
gli, ktorego gtowa wznosita sie wyzej nad ziemia,
niz leb pantery, zawotat nagle:
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— Spotkali sie! Powodzenia! Patrz, tutaj stata
Drobna Stopa z kolanem o skate wspartem, a tam
jest Wielka Stopa.

Nie dalej niz dziesie¢ tokci przed nimi, roz-
ciggniety na pokruszonych gtazach, lezal trup
wiesniaka z tych, okolic z piersig przeszytg na
wylot marng, niewielka, pierzastg strzata Gonda.

— | c06z, braciszku, jestze Thuu takim sta-
rym glupcem ? — tagodnie rzekia Bagheera. —
W kazdym razie mamy juz jednego trupa.

— Chodzmy dalej. Coéz sie jednakze stalo
z ta rzecza, co pije krew stoni, z owym cierniem
0 czerwonem oku ?

— Prawdopodobnie ma jg Drobna Stopa.
Obecnie znowu trop jest pojedynczy.

Jedyne $lady zwinnego cztowieka, biegna-
cego szybko z ciezarem na lewem ramieniu, cigg-
nety sie daleko po nizkiej trawie, w ktérej kazde
dotkniecie stopy przed przenikliwym wzrokiem tro-
picieli wystepowato, jak gdyby wypalone gorgcem
zelazem.

Nie rozmawiali juz wiecej, dopdki slady nie
urwaly sie u popiotdéw ogniska w gtebi jaru.

— Znowu! — rzekia Bagheera, stajgc jak
wryta.

Skurczone zwtloki matlego Gonda lezaly no-
gami w popiotach. Bagheera pytajgco spojrzata na
Mowgliego.

— To uczyniono bambusem — rzeki chio-
piec po jednym rzucie oka. — Uzywalem tego na
bawoty, kiedy stuzytem w gromadzie Iludzkiej.
Zatluje, zem sobie zartowat z Ojca Okularni-
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kow; widze teraz, ze zna sie na ludzkim ro-
dzaju tak, jak i ja znaébym sie powinien. Sam
przecie mowitem, ze ludzie mordujg sie z proz-
niactwa.

— W gruncie rzeczy to morderstwo spet-
niono dla czerwonych i niebieskich kamykow —
odpowiedziata Bagheera. — Nie zapominaj, ze
i ja bylam w zwierzyncu krélewskim w Oodey-
pore.

— Baz, dwa, trzy, cztery Slady - mowit
Mowgli, nachylajac sie nad popiolem. — Cztery
slady ludzi obutych. Ci nie chodza tak szybko
jak Gondowie. Co jednak moégt im zawini¢ maly
lesny cztowiek ? Patrz, rozmawiali z sobg w pie-
ciu, stojgcy, zanim go zabili. Wracajmy, Bagheero.
Ciezko mi na sercu, aczkolwiek skacze ono we
mnie, jak gniazdo wilgi na koricu galezi.

— Co6z to za polowanie opuszcza¢ zwierzyne
na tropie — odparta Bagheera. — Idzmy dalej. Te
osiem obutych nég nie mogtly iS¢ daleko.

| znowu przez godzing z gOra nie przemo-
wili do siebie stowa, idac szerokim $Sladem czte-
rech ludzi w obuwiu.

Dzien byt juz jasny i goragcy, gdy Bagheera
ozwatla sie nakoniec:

— Czuje dym.

— Ludzie zawsze chetniej jedzg, niz biegng —
odrzekt Mowgli, myszkujac we wszystkich kie-
runkach po nizkich zaroslach mitodej dzunglil).
Bagheera, ktéra czynita to samo nieco wlewo

*) Dzungla — puszcza indyjska.
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od niego, wydala nagle niezwykly gardiowy
okrzyk.

— Ten nigdy juz jes¢ nie bedzie — rzekla.

Pod krzakiem lezat zwiniety kigb w jaskra-
wej odziezy, dokota za$ byta rozsypana maka.

— | to réwniez uczyniono bambusem — po-
wiedziat Mowgli. — Patrz, ten biaty proszek stuzy
ludziom za pozywienie. Towarzysze odebrali strawe
temu, ktory ja dzwigal na sobie, a jego samego
zostawili na pastwe sepa Chila.

— To juz trzeci rzekta Bagheera.

— Musze zanies¢ duzo Swiezych zab Ojcu
Okularnikéw, zeby go utuczyé — przemoéwit do
siebie Mowgli. — Ta pijawka na stonie w istocie
jest smiercig sama, jednakze dotgd nic jeszcze nie
rozumiem.

— ldZmy dalej — rzekia Bagheera.

Nie uszli nawet p6l mili, gdy uslyszeli kruka
Koo, S$piewajgcego hymn $mierci na wierzchotku
wrzesni, pod ktorej cieniem lezato trzech mar-
twych ludzi. W srodku kota tlito sie przygasajace
ognisko pod zelazng blacha, na ktérej znajdowaly
sie czarne spalone placuszki z przasnego ciasta.
Tuz przy ogniu lezal, blyszczacy w promieniach
stonca rubinami i turkusami, ankus.

— Ta rzecz nie traci czasu. Ot i koniec
wszystkiego — ozwata sie Bagheera. — Od czego
ci pomarli, Mowgli? Na zadnym nie wida¢ znakow
ani ran.

Mieszkaniec puszczy z doswiadczenia zna sie
niegorzej od lekarza na jadowitych roslinach i ja-
godach. Mowgli zaciggnat sie dymem z ogniska-,
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utamat kawatek zweglonego podptomyka, skoszto-
wat i wyplut.

— Smiertelne jabtko — rzekt, odskakujgc. —
Snadz 6w pierwszy podsypat go do strawy, prze-
znaczonej dla tych, ktérzy go zabili, pierwej za-
biwszy Gonda.

— Dobre towy, zaiste! Smier¢ za $miercig! —
zauwazyta Bagheera.

Smiertelnem jabtkiem nazywajg w puszczrkol-
czasty owoc bielunia, najgwaittowniejszej trucizny
w Indjach.

A teraz co? — rzekia pantera. — Chyba
ty i ja podusimy sie wzajemnie o tego czerwono-
okiego zbodja?

— Czyzby on moéwi¢ potrafit? — szepnat
Mowgli. — Moze go obrazitem tern, zem go od-
rzucit ? Pomiedzy nami chyba nie moze uczy-
ni¢ nic ztego, albowiem my nie mamy takich
pragnien, jak ludzie. Lecz jes$li tutaj zostanie,
Z pewnoscig bedzie dalej zabijat ludzi jednego
po drugim tak szybko, jak wicher strzgsa orze-
ch}' z drzew. Nie czuje dla ludzi zyczliwosci,
a jednak nie chce, zeby umierali po szesciu je-
dnej nocy.

Wielkie rzeczy! Przecie to tylko ludzie
pozabijali sie wzajemnie, bo im to sprawiato przy-
jemnos¢ rzekta Bagheera. — Ow maly lesny
cztowiek miatl nawet doskonate polowanie.

— 1o nie przeszkadza, ze oni sg wszyscy
dzie¢mi i jak dzieci gotowi sie potopi¢, chcac
ugryz¢ odbicie ksiezyca w wodzie. Wszystkiemu
sam”jestem winien — mowit Mowgli, tonem czto-
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wieka, ktory do gtebi zbadal istote rzeczy. —
Nigdy juz odtad wnosi¢ nie bede nic obcego do
puszczy, choéby to nawet byty rzeczy piekne jak
kwiaty. To zas — tu podjat ankus z zachowa-
niem wszelkich ostroznosci — niechaj powraca
do Ojca Okularnikbw. Przedtem jednak przespacé
sie musimy, a wszak niepodobna spa¢ przy tych
uspionych ludziach. Wiec na razie trzeba to
zakopa¢, azeby sie nie wymkneto i znowu jakich
szeSciu nie zabito. Wygrzeb mi jame pod tern
drzewem.

— Alez braciszku, — rzekia Bagheera, skie-
rowujgc sie na wskazane miejsce — wierz mi, ze
ten wypijacz krwi nic nie winien. Wszystkiego na-
robili sami ludzie.

— Wszystko mi jedno — odpart Mowgli. —
Wykop dét gteboki. Gdy sie obudzimy, zabiore go
' odniose z powrotem.

W dwie noce potem, gdy Bialy Okularnik,
zniestawiony, obrabowany i samotny pograzat sie
w ponurych myslach w gtebi mrocznego lochu,
ankus turkusowy wleciat, Swiszczac, przez szcze-
line muru i z brzekiem padl na postanie ze zlo-

tych monet.
— Ojcze Okularnikéw! — zawotat Mowgli,
stojac przezornie z drugiej strony muru — wy-

bierz sobie z pomiedzy twego ludu miodego i petl-
nego sit pomocnika do strzezenia skarbu krolew-
skiego, azeby odtad nikt z ludzi nie mégt sie wy-
dosta¢ zywy.

— Ah! Ah! mam go zatem napowrét. Moé-



witem ci przecie, ze to Smier¢. Co sie stato, ze
jeszcze nie postradates zycia? — mruczal stary
okularnik, owijajgc sie czule dokota rekojesci
ankusa.

— Na buhaja, ktory mnie okupil, sam nie
wiem. Ta rzecz popetnita szes¢ zabdjstw przez
ciag jednej nocy. Bacz, aby odtad na Swiat nie
wyjrzata.

ANKUS  KROLEWSKI












